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Призрак Чехова ородит по Европе
Гости и участники московского театрального фестиваля разъехались,

а его директор может попасть в долговую тюрьму

Казалось, третьему
Международному
фестивалю имени
А.П.Чехова, проводимому
в столице, не будет
конца. Стартовав
26 марта и финишировав
в июньскую жару,
он переплюнул по
продолжительности все
ранее известные такого
рода акции и, по сути,
превратился в более чем
двухмесячные гастроли
наших и зарубежных
коллективов в Москве.

Так ли уж был необходим этот
грандиозный театральный смотр
(ведь не с неба же падали день-
ги на его проведение?),когда во-

круг творится такая неразбери-
ха и люди по полгода не получа-
ют зарплату? С другой стороны,
если рассуждать по принципу
"культура подождет", то все те-

атры надо давно закрыть и по-
дождать, пока нормализуетсяоб-
становка в стране...

Заручившись в начале этого

года обещаниями насчет финан-
совой поддержки со стороны пра-
вительства и мэра Москвы Луж-
кова, а также Министерства куль-
туры, главный устроительфести-
валя — Конфедерация театраль-
ных союзов под руководством
Кирилла Лаврова неожиданно
оказалась заложницей политиче-
ской и экономической нестабиль-
ности. Пока только один Юрий
Лужков выполнил свои обязатель-
ства перед конфедерацией, ос-
тальные продолжают обещать.
Сроки векселей в банке заканчи-

ваются 20 июня, и если директор
фестиваля Валерий Шадрин не

выплатит 7 миллионов долларов,
то его друзьям долго придется
ходить с шапкой по кругу, чтобы
спасти товарища от долговой
тюрьмы.

Что же касается огромного
количества спектаклей из 18
стран мира, показанныхна фес-
тивале, то тут опять сработало
наше "совковое" пристрастие к

большим цифрам: чем больше —

тем лучше. Хотя добрую полови-

ну из показанных постановок

можно было и не привозить. Или
ограничиться европейским 'Кон-

тинентом и не приглашать теат-
ры Америки, Бразилии, Японии.
Я не думаю, что в Москве на-

шлось бы так много ценителей
(за исключением критиков), ко-

торые бы захотели посмотреть
все 52 спектакля, выложив за это

500 рублей.
Правда, как сказал на заклю-

чительной пресс-конференции
смотра художественныйруково-
дитель МХАТа Олег Ефремов, об-
ширная программа фестиваля
была связана с идеей внедрения
уникальной системы К.С.Стани-
славского в мировой театр. Да,
претензии у нас, конечно, гигант-

ские, хотя вопрос этот не такой
уж однозначный, как нам бы хоте-

лось его представить, особенно
применительно к дальнему зару-
бежью, где существуют свои теа-

тральные школы. К тому же непло-
хо было бы разобраться с насле-

дием Станиславского у себя дома,
а то иные доморощенные режис-
серы договорились до
того, что русский психо-
логический театр исчер-
пан и обречен на умира-
ние.

В отношениихудоже-
ственной идеи фестива-
ля, выраженной через
объединяющее творче-
ство Чехова, могу ска-

зать, что она распалась,
как карточный домик. И
не потому, что в течение

78 дней было показано

всего 8 спектаклей по

пьесам А.П.Чехова,а все

остальные — других ав-
торов. Дело не в коли-
честве спектаклей, а в их

качестве, в беспардон-
ном отношении многих

режиссеров к чеховско-

му языку, его наследию.

Петр Лебл из Чехии(театр "На
забрадли", Прага), развеселив-
ший публику своими зелеными

волосами, рассматривает одну
из самых сложнейших пьес Че-
хова — "Иванов" в виде набора
этюдов из жизни водевильных
персонажей.Поэтому самоубий-
ство Иванова выглядит как до-

ние" сельским учителем Платоно-
вым. Сложные психологические

мотивы поведения персонажей
сведены к примитивномуадюль-
теру современного Дон Жуана,
обслуживающегосексуально оза-
боченных дворяночек.

Экспортный вариантЧехова,в
котором экстравагантность фор-

Не удивительно, что на этом

фоне спектакль МХАТа "Три се-
стры" выглядел как настоящий
раритет психологическогоискус-
ства. Пренебрегаяисторической
реальностью и законами жанров,
некоторые режиссеры использо-

вали Чехова как автора "театра
абсурда" или вовсе как пустого
комедиографа.

Бессмысленно сравнивать
"Три сестры" Олега Ефремова и

"Три сестры" Марталера в Бер-
линском театре. Ибо спектакль

швейцарского авангардиста —

это абсолютно самостоятельное
сочинениепо поводудальнейшей
судьбы состарившихсягероинь и
вышедших в отставку военных,
история воспоминаний о минув-
шей молодости так и не уехавших
в Москву трех сестер.______• .

садное недоразумениеуставше-
го играть клоуна, но никак не све-
дение счетов с жизнью тонкого и

умного человека.

Такой эпатажный стиль режис-
суры лишает действующих лиц
содержательности, опрощает их

конфликт с окружающей средой.
Воспитанные на Беккете и Ионе-
ско, режиссерыновой волны сво-

дят на нет атмосферу чеховских
пьес. С ностальгией вспоминаешь
те спектакли, где люди просто
пили чай, а в это время рушились
их судьбы. Ежи Яроцкий из Вроц-
лава (Польша) действие "Плато-
нова" помещает в классную ком-

нату со сдвинутыми в угол пар-
тами и грязными матами на полу
среди пустых бутылок из-под
вина, где устраиваются турниры
дам, соревнующихсяза "облада-

мы решает все, оказы-
вается очень зарази-
тельным и для наших

театров. Евгений Мар-
челли в постановке Ка-
лининградского дра-
матического театра
превращает Платоно-
ва в полового гиганта,
сознательно пароди-
рует его и все плато-

новское окружение,
подменяя жесткую
правду жизни комик-

сом. Его петербург-
ский коллега Лев До-
дин всех без исключе-

ния персонажей"Пье-
сы без названия" во
главе с Платоновым

отправляет... в купальню, где и

происходитвсе действие. Режис-
сер не обращает внимания на ав-

торские ремарки, в которых про
купальню ничего не сказано. Зато
как ему интересно устроить на

сцене подобие съемочного пави-
льона, в котором плещется насто-

ящая вода, а обнаженныеартис-
ты, не обращая внимания на свою
наготу, пытаются разобраться в

смысле своей жизни. Но внима-

ние зрителей, скорее, сосредо-
точивается на стекающей с их тел

воде и на самих телах, а не на
тексте...

Бережноеотношение к слову
с его мощным эмоциональным
воздействием на публику проде-
монстрировал лондонский театр
"Чик Бай Джаул". Английские ар-
тисты по-прежнемуостаются ра-

зумно консервативны в своем

искусстве и не изменяют тради-
ционномутеатру, известному со
времен Шекспира. Переполнен-
ный зал Малого театра с напря-
жением следил за остроумной
словесной пикировкой героев
комедии "Много шума из ниче-

го". На абсолютно пустой сцене
англичанесоздают магию безус-
ловного по правде чувств искус-
ства. Как тут не вспомнить об
уроках великих классиков Мос-
ковского художественноготеат-
ра, зримо проступающихв сего-
дняшних спектаклях Петра Фо-
менко, Анатолия Васильева, Оле-
га Табакова, в постановке Тему-
ра Чхеидзе "Вечный муж", впер-
вые обратившегося к Достоев-
скому на грузинской сцене и

очень много взявшего в своем

творчестве от театральной сис-

темы Станиславского.
Тема профессиональногодо-

стоинства, уваженияк своим тра-
дициям и культуре становится

чуть ли не главной в дискуссиях
критиков. И еще. Зачем и кому
сегодня нужен театр? Законода-
тельница театральной моды ре-
жиссер Ариана Мнушкина из
Франции поставила перед собой
и Театром дю Солей этот вопрос
ребром. Ее больше не интересу-
ют новые формы в отрыве от со-

циальных и политических про-
блем. Идея пьесы "И вдруг ночи
стали бессонными" родилась из

документальногофакта. Ее сюжет
вкратце таков. Труппа тибетских
актеров после показанного в Па-
риже спектакля просит политиче-
ского убежища, пытаясь склонить
французское правительство не

поставлять Китаю истребители. В
противном случае они в знак про-
теста сожгут себя. Эту группу
принимаеттеатр, который на не-

сколько дней превращается в

коммуну, где вместе с тибетца-
ми живут французские артисты.
Ставя откровенно публицистиче-
ский спектакль, Мнушкинаустра-
ивает со зрительным залом ве-

селый хеппинг: проголодавшую-
ся публику подкармливают фран-
цузскими булками, ей раздают
воззвания в защиту тибетцев. К
финалу четырехчасовогодейст-
вия все настолько привыкают
друг к другу, что от первоначаль-
ного отчуждения между залом и

сценой не остается и следа.
Мнушкина достигает поставлен-

ной сверхзадачи:люди в зале по-

нимают, что любовь и сострада-
ние — это не отвлеченные исти-

ны, а та конкретная реальность,
ради которой только и стоит объ-
единяться.

Может быть, и для нашего те-

атра после этого фестиваля на-

ступит пора, когда он не будет
только экспериментироватьс но-
выми формами, а постарается
взглянуть на окружающуюдейст-
вительность глазами тонкого и

мудрого исследователя, подума-
ет о людях, которым так нужна
объединяющая идея? Ведь тот же
Антон Павлович, думая о своих

соотечественниках, призывал их

выдавливать каждый день из себя
по капле раба и ехал на далекий
Сахалин, чтобы облегчить там

жизнь каторжникам, хотя его ни-

кто об этом не просил...
Любовь ЛЕБЕДИНА.

Фото Виктора БАЖЕНОВА.


